See the notice on TED website

581995-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de conservation des monuments historiques — Gebaudehiille Stadtkirche
MGN - Los 3 Restauratorische Fachplanung

OJ S 162/2026 24/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Evangelisch-Lutherische Kirchengemeinde Meiningen
Adresse électronique: weimar@dsk-gmbh.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Gebaudehlille Stadtkirche MGN - Los 3 Restauratorische Fachplanung
Description: Fur die grundhafte Sanierung der Stadtkirche Sankt Marien wird als Los 3 die
Restauratorische Fachplanung ausgeschrieben.
Identifiant de la procédure: 94089171-20d0-4cd7-8a73-33f9bd2c2e36
Identifiant interne:
26_08_Grundhafte_Sanierung_der_Gebaudehulle_der_Stadtkirche_St_Marien_Meiningen
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 92522200 Services de conservation des monuments
historiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 92522000 Services de conservation des sites et des
monuments historiques

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Markt
Ville: Meiningen
Code postal: 98617
Subdivision pays (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 400 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YQUMQNF# Der
Teilnahmeantrag besteht aus dem Bewerberbogen, Angaben zu Referenzen und Nachweisen;
samtliche Vergabe-/Auftragsunterlagen sind auf der Vergabeplattform eingestellt. Der
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Bewerberbogen und die anderen einzureichenden, bearbeitbaren Formulare sind auf den
eigenen Rechner herunterzuladen, dort lokal auszuftllen und zu speichern. Teilnahmeantrage
kénnen ausschlielich von registrierten Bewerbern Uber die Vergabeplattform in Textform
eingereicht werden. Die ausgefulllten und lokal gespeicherten Unterlagen sind als Teil des
Teilnahmeantrags auf die Plattform hochzuladen. Bei elektronischer Angebotstbermittlung in
Textform ist der Bieter, der die Erklarung abgibt, zu benennen. Eine gesonderte Unterschrift
sowie eine fortgeschrittene oder qualifizierte Signatur sind flr den Teilnahmeantrag nicht
erforderlich. Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschlieRlich Gber die
Vergabeplattform. Dabei ist das Kommunikationstool zu verwenden. Nicht fristgerecht
eingereichte Teilnahmeantrage bzw. schriftliche (in Papierform eingereichte) oder formlose
Antrage werden im weiteren Verfahren nicht bertcksichtigt. Die Vergabestelle kann gemaR §
56 Abs. 2 Satz 1 und Abs. 3 Satz 2 VgV unternehmensbezogene und leistungsbezogene
Unterlagen nachfordern oder vervollstandigen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Gebaudehlille Stadtkirche MGN - Los 3 Restauratorische Fachplanung
Description: Ungeachtet bereits durchgefuhrter Instandsetzungsarbeiten an der Stadtkirche
Meiningen besteht weiterhin ein erheblicher Sanierungsbedarf. Insbesondere die
Natursteinfassaden, Dach- und Tragwerkskonstruktionen sowie die historischen
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Bleiverglasungen weisen alters- und witterungsbedingte Schaden auf, die eine umfas-sende
und aufeinander abgestimmte Sanierungsplanung erforderlich machen. Vor diesem
Hintergrund soll die Stadtkirche unter Berucksichtigung denkmalpflegerischer, konstruk-tiver,
restauratorischer und wirtschaftlicher Anforderungen nachhaltig instand gesetzt und fur ihre
zukunftige Nutzung langfristig gesichert werden. Ziel ist eine abschnittsweise umsetzbare Ge-
samtsanierung unter grotmaoglichem Erhalt der historischen Bausubstanz. Zur Durchflihrung
der Planungsleistungen werden im Rahmen dieses Vergabeverfahrens folgende Fachlose
vergeben: Los 1 - Objektplanung Gebaude gemal §§ 33 ff. HOAI Los 2 - Fachplanung
Tragwerksplanung gemal §§ 49 ff. HOAI Los 3 - Restauratorische Fachplanung

Identifiant interne:
26_08_Grundhafte_Sanierung_der_Gebaudehulle_der_Stadtkirche_St_Marien_Meiningen

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 92522200 Services de conservation des monuments
historiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 92522000 Services de conservation des sites et des
monuments historiques
Options:
Description des options: - Leistungsphasen 5-9 (stufenweise) - ggf. erforderliche weitere
besondere Leistungen

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Markt
Ville: Meiningen
Code postal: 98617
Subdivision pays (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2031

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fiir:freelance# Der Bewerber hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren - gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder - gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder - gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critere de sélection: 1. Eigenerklarung zu Bestehen und Hohe einer Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung sowie ggf. Erklarung zur erforderlichen Anpassung. Die
vereinbarten Deckungssummen sind anzugeben. Angaben siehe Bewerbungsunterlagen.
Spatestens vor Zuschlagserteilung ist der Nachweis der Berufshaftpflichtversicherung mit den
geforderten Deckungssummen durch Vorlage des Versicherungsscheines beizubringen. Der
Nachweis gilt auch als erbracht, wenn eine unwiderrufliche Erklarung des
Versicherungsunternehmens vorgelegt wird, mit der sie den Abschluss der geforderten
Haftpflichtleistungen und Deckungsnachweise im Auftragsfall zusichert. Nach Erteilung des
Auftrages muss der gultige Versicherungsschein vorgelegt werden. Die Deckung muss Uber
die Vertragslaufzeit uneingeschrankt erhalten bleiben. Im Falle der Beauftragung einer
Arbeitsgemeinschaft wird bei Abschluss des Vertrages eine "objektbezogene" Versicherung
als Arbeitsgemeinschaft erforderlich. Im Falle einer Bietergemeinschaft haften die Mitglieder
der Gemeinschaft (ARGE) mit Beauftragung gesamtschuldnerisch. Mindestdeckungssummen
Versicherung: - 1.500.000 EUR fir Personenschaden und - 500.000 EUR sonstige Schaden
(Sachschaden und Vermdgensschaden) je Schadensereignis, bei einem in einem
Mitgliedsstaat der EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum zugelassenen Versicherungsunternehmens, wird verlangt. Die
Gesamtleistung der Versicherungsfalle eines Versicherungsjahres muss mindestens das
Zweifache der Deckungssumme betragen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: 2. Erklarung zum Umsatz des Unternehmens in den letzten
3 Geschaftsjahren (2023 - 2025, Durchschnitt) bzgl. mit dem hier ausgeschriebenen Auftrag
vergleichbarer Leistungen gem. § 45 Abs. (1) Nr. 1 und (4) Nr. 4 VgV, d. h. jahrlicher
Mindestumsatz zu den betr. Planungsgewerken: - flr restauratorische Planungsleistungen
min. 40.000 EUR

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 60,00

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: 3. Erklarung zur durchschnittlichen Mitarbeiteranzahl in
den letzten drei Geschéftsjahren 2023 - 2025 (bei mehreren Standorten jeweils nur auf das
verantwortliche Bliro bezogen) und zwar: - Anzahl der Restaurator:innen (inkl.
FUhrungskrafte), min. 2

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 30,00

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Berufserfahrung des Projektteams, und zwar der
verbindlich vorgesehenen Projektleiter:in Naturstein, Projektbearbeiter:in Naturstein,
Projektbearbeiter:in Verglasung und Projektbearbeiter:in Innenraumfassung

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 45,00
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Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Vorlage einer Referenzliste "Fachplanung Restaurierung" -
wesentliche, im Uberwiegenden Mal} in den letzten 5 Jahren (ab 01.01.2021) erbrachte
Leistungen - mit insgesamt mind. je einer Referenz "Restaurierung Naturstein", "Restaurierung
Bleiverglasung" und "Restaurierung Innenraumfassung"

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erganzende Vorlage min. einer Referenz C: Fachplanung
Restaurierung Naturstein mit einem Mindesthonorar fur die restauratorischen
Planungsleistungen i. H. v. 60 TEUR, fertiggestellt (Bauabnahme) nach dem 01.01.2016 bis
zur Abgabefrist dieses Teilnahmeantrages

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 85,00

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erganzende Vorlage min. Referenz D: Fachplanung
Restaurierung Glas mit einem Mindesthonorar i. H. v. 3 TEUR, fertiggestellt (Bauabnahme)
nach dem 01.01.2016 bis zur Abgabefrist dieses Teilnahmeantrages

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 10,00

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erganzende Vorlage min.Referenz E: Fachplanung
Restaurierung Innenraumfassung mit einem Mindesthonorar i. H. v. 7 TEUR, fertiggestellt
(Bauabnahme) nach dem 01.01.2016 bis zur Abgabefrist dieses Teilnahmeantrages

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 10,00

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Berufszulassung Restaurator:in

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Erklarung, ob der Bewerber zur Erfillung der
Eignungskriterien die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nimmt und Angabe,
welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Nom: Vorgehensweise bei vergleichbaren, bearbeiteten Projekten
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Description: - der Vergleichbarkeit des vorgestellten Vorhabens zum jetzigen Projekt
(insbesondere auch Umgang mit Denkmalschutz!) - der Qualitat der Zusammenarbeit mit dem
Auftraggeber - der Qualitat der Zusammenarbeit mit Fachplanern - Kosten- und
Terminmanagement

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 25

Critere:

Type: Qualité

Nom: Konkret vorgesehenes Projekt- und Qualitatsmanagement

Description: Unter Berlcksichtigungung - der vorgesehenen Organisation der
Zusammenarbeit im Projektteam - der Abstimmung / Zusammenarbeit mit Planungsburos /
Prufbehdrden

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: Personelle Besetzung

Description: Vorstellung des Projektteams mit Darlegung der personlichen fachlichen
Erfahrungshintergrinde/Kenntnisse (excl. Berufsjahre!) sowie - Projektleiter:in
/Projektbearbeiter:in (Fachplaner:in) Restaurator - Projektbearbeiter:in/Bauleiter:in (stv.
Projektleitung) Restaurator

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 15

Critere:

Type: Qualité

Nom: Auseinandersetzung mit der Aufgabenstellung

Description: Bewertung der inhaltlichen Auseinandersetzung mit den vorleigenden Unterlagen,
insbesondere: - Prufung/Einschatzung der vorliegenden Planung, insbesondere zum
Gesamtbudget gem. Kostenannahme sowie der Vorschlage zu einer wirtschaftlichen Lésung -
Ausfuhrungen zum moglichen zeitlichen Ablauf - Erlauterungen zum vorgesehen Umgang mit
spezifischen nutzungstechnischen und denkmalpflegerischen Belangen

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 25

Critere:

Type: Qualité

Nom: Prasentation

Description: Unter Berlcksichtigung - des Gesamteindruckes der Prasentation - der Reaktion
auf Ruckfragen/Diskussion

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Prix

Nom: Honorar

Description: Gesamthonorar fir die Planungsleistungen - incl. aller Kostenbestandteile, Zu-
/Abschlage, Nebenkosten

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 25

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
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Date limite de demande d’informations complémentaires: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YQUMQNF
/documents

Canal de communication ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YOUMQNF

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 16/10/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9UMQNF
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 22/09/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle kann gemal § 56 Abs. 2 Satz 1 und Abs. 3
Satz 2 VgV unternehmensbezogene und leistungsbezogene Unterlagen nachfordern oder
vervollstandigen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Erbringung der Dienstleistung ist einem
besonderen Berufsstand vorbehalten Verweis auf die einschlagige Rechts- oder
Verwaltungsvorschrift: Nachweis der Berechtigung zur Flhrung der Berufsbezeichnung
"Architekt" gem. landesrechtlichen Regelungen. Juristische Personen sind als Auftragnehmer
zugelassen, wenn sie fur die Durchfihrung der Aufgabe je einen verantwortlichen Ingenieur
benennen. Der Nachweis ist den Bewerbungsunterlagen beizulegen. Auslandische Bewerber
mit der Zugehorigkeit eines Mitgliedstaates der EU oder eines Vertragsstaates des
Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum erflllen die fachlichen Voraussetzungen
fur ihre Bewerbung, wenn ihre Berechtigung zur Flihrung der o. g. Berufsbezeichnung nach
der Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments und des Rates Uber die Anerkennung
von Berufsqualifikationen gewahrleistet ist. Geforderte Berufsqualifikation gem. § 75, Abs. 1
und 2 VgV.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Freistaats Thuringen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Gemalf § 160 (3) GWB ist ein Antrag auf ein
Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den gertigten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 GWB (Informations- und Wartepflicht) bleibt unberthrt (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
oder zur Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB),
3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 3
GWB), 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§§ 160 Abs. 3 Nr. 4, 161 Abs. 1 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Nachprifungsantrag der Vergabestelle
erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 GWB). Gemal} § 135 (2) GWB
kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Evangelisch-Lutherische Kirchengemeinde Meiningen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Evangelisch-Lutherische
Kirchengemeinde Meiningen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Evangelisch-Lutherische Kirchengemeinde Meiningen
Numéro d’enregistrement: 000000000000000000
Adresse postale: Neu-Ulmer-Stralie 25
Ville: Meiningen
Code postal: 98617
Subdivision pays (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Pays: Allemagne
Point de contact: DSK Deutsche Stadt- und Grundstucksentwicklungsgesellschaft mbH
Adresse électronique: weimar@dsk-gmbh.de
Téléphone: +49 3643541410
Télécopieur: +49 3643541454
Adresse internet: https://www.kim-net.de/evangelisch-lutherische-gemeinde/start/
Profil de 'acheteur: https://www.dtvp.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Freistaats Thiuringen
Numéro d’enregistrement: 16900334-0001-29 (Leitweg-ID)
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Adresse postale: Jorge-Semprun-Platz 4

Ville: Weimar

Code postal: 99423

Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de

Téléphone: +49 361-573321254

Adresse internet: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b37c¢cf539-dd20-45e7-939¢-525489097dd8 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 21/08/2026 14:17:45 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 581995-2026

Numéro de publication au JO S: 162/2026

Date de publication: 24/08/2026
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